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Coem da sempre trae ispirazione dal mondo
naturale per la scelta di colori e materie

da reinterpretare. L obiettivo di questa
collezione e riscoprire il legame profondo
con la Natura attraverso una materia che
trasmette un profondo senso di tranquillita e
che consente di creare superfici in cui ogni
dettaglio, anche il piu piccolo, si intreccia
armoniosamente. Una pietra essenziale,
ispirata ad un Limestone portoghese e
studiata nei piu piccoli particolari, che
esprime eleganza, armonia, sobrieta, calore
e un profondo senso di accoglienza. La
scelta oculata di colori neutri trasmette
un’immediata sensazione di armonia e le
differenti finiture della superficie rendono
questa pietra duttile e versatile per un
utilizzo trasversale che spazia da pavimenti
e rivestimenti indoor al plein air.

Coem has always drawn inspiration from the world of nature when it comes to choosing colours and materials to work with.
The aim of this collection is to rediscover our profound connection with Nature, through a material that conveys a genuine
sense of calm, allowing for the creation of surfaces in which every little detail blends smoothly with all the others. A simple
stone, inspired by a Portuguese limestone and studied in exquisite detail to express elegance, warmth and a profound sense of
welcome. The carefully chosen neutral colours transmit an immediate sensation of harmony, while the different surface finishes
make this stone versatile and adaptable to a variety of uses, ranging from indoor floors and walls to outdoors.

Coem lasst sich bei der Wahl der Farben und der neu zu interpretierenden Materialien schon immer von der Welt der Natur
inspirieren. Das Ziel dieser Kollektion ist, die tiefe Bindung zur Natur anhand eines Materials wiederzufinden, das ein tiefes
Gefuhl der Ruhe vermittelt und die Schaffung von Oberflachen, auf denen sich alle Einzelheiten harmonisch ineinander
verschlingen, ermoéglicht. Ein schlichter Stein mit Inspiration bei einem portugiesischen Kalkstein, der bis ins kleinste Detail
ausgearbeitet wurde und Eleganz, Warme und ein tiefes Gefuhl der Aufnahme vermittelt. Die umsichtige Wahl der neutralen
Farben vermittelt sofort ein Gefuhl der Harmonie und dank der verschiedenen Oberflachenausfihrungen handelt es sich um
einen anpassungsfahigen, vielseitigen Stein, der sich fur unterschiedliche Einsatzarten eignet, die von den FuBbdden und
Verkleidungen im Innenbereich bis zu denen im Freien reichen.

Depuis toujours, Coem puise son inspiration dans le monde naturel pour le choix des couleurs et des matiéres a interpréter.
L'objectif de cette collection est de redécouvrir le lien profond avec la Nature a travers une matiére qui transmet une profonde
sensation de tranquillité et qui permet de créer des surfaces dans lesquelles chaque détail, méme le plus petit, s’entrelace
harmonieusement. Une pierre essentielle, inspirée d’un calcaire portugais et étudiée dans ses moindres détails, qui exprime a
la fois élégance, chaleur et une profonde sensation d’accueil. Le choix judicieux de couleurs neutres transmet une sensation
immédiate d’harmonie et les différentes finitions de la surface rendent cette piéce ductile et versatile pour une utilisation
transversale qui va des sols et des revétements intérieurs aux espaces en plein air.






2022 | Madre Natura 2022 | Madre Natura

Scegliere la ceramica e

la soluzione migliore per
garantire al proprio habitat
un’igiene elevata e duratura.
Anallergica e sicura € una
superficie inassorbente che
non rilascia sostanze nocive,
e altamente resistente,
ignifuga e indeformabile.

La ceramica € uno dei materiali
piu salubri, non fa odore e si
pulisce facilmente, la sua
superficie e inalterabile, e
rimane sempre come nuova,
anche col passare del tempo.

Choosing the right ceramic is the best solution for guaranteeing safe and long-
lasting hygiene for your home. Hypoallergenic and safe, it's an impermeable
surface that doesn't release harmful substances, is highly resistant, fireproof
and non-deformable. The ceramic material is one of the healthiest materials in
existence. It has no smell and is easily cleaned; its surface is unalterable, and it
stays good as new, also with the passing of time.

Mit Keramik entscheidet man sich fur sichere und dauerhafte Hygiene in Raumen.
Keramik ist hypoallergen und sicher und hat antibakterielle Eigenschaften.
Die Fliesen und Platten nehmen kein Wasser auf, setzen keine schadlichen
Substanzen frei, sind ausgesprochen haltbar, feuerfest und nicht verformbar.
Keramik ist eines der gesundheitsvertraglichsten Materialien Uberhaupt, es ist
geruchsneutral, leicht zu reinigen, die Oberflache ist unempfindlich und sieht
auch im Laufe der Zeit immer wie neu aus.

Choisir la céramique est la meilleure solution pour garantir a son habitation
un niveau d’hygiene élevé et durable. Anallergique et sdre, la céramique est
une surface non absorbante qui n'émet pas de substances nocives et qui
est hautement résistante, ignifuge et indéformable. La céramique est I'un des
matériaux les plus salubres et inodores et qui se nettoient facilement. Sa surface
est inaltérable et reste toujours comme neuve, et cela méme au fil des années.

Naturale 90x90 - 36"x36” Naturale Rettificato
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Naturale 60,4x120,8 - 24"x48” Naturale Rettificato
Charm Naturale 30,2x60,4 - 12"x24” Naturale Rettificato
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L’attenzione di Coem per ambiente e
sostenibilita, unita ad un investimento
costante in ricerca e sviluppo, ci

ha indotto a portare lo spessore di
questa collezione a 9mm, mantenendo
inalterate le eccellenti performance
meccaniche e di durevolezza rispetto
a un 10mm.

L’obbiettivo di Coem é ridurre
'impatto ambientale attraverso
I’ottimizzazione dei consumi di
materie prime, di energia elettrica e
termica utilizzate per la produzione e
attraverso I'aumento delle capacita di
carico nei trasporti (circa un 10% in
piu rispetto a un 10mm).

Coem’s close attention to the environment and sustainability, teamed with our constant investments in
research and development, have prompted us to reduce the thickness of this collection to 9 mm, while
maintaining the excellent mechanical performance and durability of the 10mm product. Our aim is to reduce
environmental impact by optimising the consumption of the raw materials, electrical and thermal energy
used for production and increasing the load capacity for transport (by about 10% compared to the 10 mm
thickness).

Die umweltfreundliche und nachhaltige Einstellung hat Coem veranlasst, die Starke dieser Kollektion auch
dank der standigen Investitionen in die Forschung und Entwicklung unter Beibehaltung der ausgezeichneten
mechanischen Leistungen und der Haltbarkeit im Vergleich zu dem mit 10 mm Starke auf 9 mm herabzusetzen.
Coem hat sich das Ziel gesetzt, die Umweltbelastung dank der Optimierung des Verbrauchs der Rohstoffe,
der elektrischen und Warmeenergie, die fur die Produktion verwendet werden, und anhand einer gréBeren
Ladefahigkeit beim Transport (ungefahr 10 % mehr als bei einem 10 mm starken Produkt) zu reduzieren.

L’attention que porte Coem a I'environnement et a la durabilité, alliée a un investissement constant dans la
recherche et le développement, nous a conduits a réduire I'épaisseur de cette collection a 9 mm, tout en
conservant inaltérées ses excellentes performances en matiere de mécanique et de longévité par rapport
aux 10 mm. L'objectif de Coem est de diminuer I'impact environnemental a travers, d'une part, I'optimisation
des consommations de matiéres premiéres, d'énergie électrique et thermique utilisées pour la production
et, d’autre part, 'augmentation des capacités de chargement dans les transports (10% environ en plus par
rapport aux 10 mm).

Grigio 60,4x120,8 - 24"x48” Trama Rettificato
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Takes care of your life

Efficace contro un ampio spettro di batteri fino al 99.9%
99.9% effective against a broad spectrum of bacteria

Una linea di prodotti che
offre una nuova protezione
antibatterica applicata alle Inbleoe la ormazione i cattvl odor! dovutl all cresclta batisrica
Superfici, per aiutarci a Vivere Inhibits the formation of unpleasant odours due to bacterial growth
meglio i nostri spazi.
La tecnologia applicata
alle SuperfiCi, abbinata a Protezione continua e attiva h24
una corretta manutenzione, 24-hour coninuous prtection
contribuisce a migliorarne il
livello di pulizia e di igiene in
profondita: un importante aiuto

per contrastare la crescita Longaeing, mstneiive 1o wear and tar
e la riproduzione di batteri
dannosi, che si possono
propagare negli ambienti.

O

® ©

Migliora la pulizia delle superfici

Cleaner surfaces
A range of products that offers a new antibacterial protection applied to surfaces, to

improve our experience of our living spaces.

Combined with proper maintenance, the technology applied to the surfaces helps
maintain in-depth cleaning and hygiene, making an important contribution to
combatting the growth and reproduction of harmful bacteria that can spread through
living spaces.

Eine Produktlinie, die einen neuen, an die Oberflachen angewendeten antibakteriellen
Schutz bietet, um uns zu helfen, besser in unseren Raumen zu leben.

Die an die Oberflachen angewandte Technologie tragt in Kombination mit einer
korrekten Wartung zur tiefgehenden Verbesserung der grundlichen Reinigung
und Hygiene bei: eine wichtige Hilfe, um das Wachstum und die Verbreitung der
schéadlichen Bakterien, die sich in den Raumen ausbreiten kénnen, zu bekampfen.

Massima efficacia testata
Maximum proven effectiveness

Une ligne de produits qui offre une nouvelle protection antibactérienne appliquée
aux surfaces pour nous aider a mieux vivre nos espaces.

La technologie appliquée aux surfaces, associée a un entretien correct, contribue a
en améliorer le niveau de propreté et d’hygiene en profondeur: une aide importante
pour lutter contre la croissance et la reproduction de bactéries nuisibles qui peuvent
se propager dans les espaces.

SICURA per 'uomo e 'ambiente
SICURA: SAFE for humans and the environment

SICURA is limited to the product itself and is not designed to protect users or

others against disease-causing microorganisms or foodborne illnesses.

SICURA technology is not a substitute for normal cleaning and hygiene practices.

Antibacterial claims apply to EU regions only and may not be legally allowed in Ambienti piu freschi e puliti
16 other countries or regions. Fresher and cleaner environments Greige 90x90 - 36"x36” Naturale Rettificato
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Ritrovare la naturale
sintonia tra uomo e
ambiente e il nostro
obiettivo primario.

La natura e fonte
inesauribile della nostra
Ispirazione e la nostra
ricerca offre soluzioni
affascinanti per vivere
’esterno.

Le pietre di Coem, intrise
di tecnologia, espressivita
e bellezza, restituiscono
’emozione, lo splendore e
la forza delle pietre naturali
insieme alla versatilita del
gres porcellanato.

Rediscovering the natural harmony between Man and the environment
is our primary objective. Nature is an inexhaustible source of inspiration
for us, and our research offers fascinating solutions for the outdoor life.
Coem stones, rich in technology, beauty and expressive appeal, restore
all the emotion, splendour and power of natural stones, along with the
versatility of porcelain stoneware.

Den naturlichen Einklang zwischen Mensch und Umwelt wiederzufinden
ist unser erstes Ziel. Die Natur ist eine unerschopfliche Quelle fur unsere
Inspiration und unsere Forschung bietet faszinierende Lésungen fur das
Leben im Freien. Die mit Technologie, Ausdruckskraft und Schonheit
durchtrénkten Steine von Coem vermitteln die gleiche Emotion, Pracht
und Kraft der Natursteine gemeinsam mit der Vielseitigkeit von
Feinsteinzeug.

Retrouver la syntonie naturelle entre 'homme et I'environnement est
notre objectif primaire. La nature est la source inexorable de notre
inspiration et notre recherche offre des solutions fascinantes pour vivre
I'extérieur. Les pierres de Coem, emplies de technologie, d’expressivité
et de beauté, restituent I'émotion, la splendeur et la force des pierres
naturelles aux cotés de la versatilité du gres cérame.

Greige 60,4x120,8 - 24"x48” Esterno Rettificato
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Greige 60,4x120,8 - 24"x48” Naturale Rettificato
24 Greige 60,4x120,8 - 24"x48” Trama Rettificato
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Chiaro 60,4x60,4 - 24"x24” Lucidato Rettificato
Chiaro 30,2x60,4 - 12"x24” Naturale Rettificato
Charm Chiaro 30,2x60,4 - 12"x24” Naturale Rettificato 27
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OUTDOOR DESIGN

28 Grigio 90x90 - 36"x36” = 20 mm Esterno Rettificato 29



v
.‘ it
SN

2

@ Naturale Rettificato D Lucidato Rettificato © Trama Rettificato @ Esterno Rettificato
Unpolished Rectified Half Polished Rectified Trama Rectified Outdoor Rectified
Matt Rektifiziert Halbpoliert Rektifiziert Trama Rektifiziert Aussenbereich Rektifiziert

30 Nature! Rectifié Semi-poli Rectifié Trama Rectifié Exterieur Rectifié Madre Natura 31
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S sicura

3 Takes care of your life

©

Z Battiscopa
7,5%60,4 - 3'x24"

e D
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©

Madre Natura Chiaro Madre Natura Naturale

60,4x60,4 - 24"x48”

0

Madre Natura Greige Madre Natura Grigio

30,2x60,4 - 12"x24"

90x90 - 36"x36"

Mosaico Origami
in fogli 30,2x30,2 - 12"x12”

SUPERFICI SURFACES OBERFLACHEN SURFACES
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60,4x120,8 - 24"x48”
ehoe gres++

*Charm 30,2x60,4 - 12"x24”

* Da utilizzare lusivamente a ri imento
To be used only on walls
Nur zur Verkleidung verwendbare
Exclusivement destinés & un revétement mural

90x90 - 36"x36" = 20 m.m gresxz

OUTDOOR DESIGN

. Naturale Rettificato
Unpolished Rectified
Matt Rektifiziert
Naturel Rectifié

32

O Lucidato Rettificato O Trama Rettificato
Half Polished Rectified Trama Rectified
Halbpoliert Rektifiziert Trama Rektifiziert

Semi-Poli Rectifié

Trama Rectifié

. Esterno Rettificato . Esterno Rettificato gresx2
Outdoor Rectified Outdoor Rectified
Aussenbereich Rektifiziert Aussenbereich Rektifiziert
Exterieur Rectifié Exterieur Rectifié

33
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CHARM
30,2x60,4 - 12"x24”
Naturale Rettificato Unpolished Rectified

MOSAICO ORIGAMI
in fogli 30,2x30,2 - 12"x12”
Naturale Rettificato Unpolished Rectified

34

Charm Chiaro

Charm Naturale

Da utilizzare esclusivamente a rivestimento

To be used only on walls

Chiaro

Naturale

Charm Greige

Greige

CURATED BY DAVIDE TONELLI

Charm Grigio A I [
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‘ Formati Colori Superfici Scatole Pallet # ‘ Formati Colori Superfici Scatole Pallet #
Naturale Rettificato Lucidato Rettificato Pz/Sc Ma/Sc Colli Mq Spessore Trama Rettificato Esterno Rettificato Pz/Sc Ma/Sc Colli Mq Spessore
M ad re N atu ra Unpolished Rectified Half Polished Rectified Pcs/Box Sgm/Box Boxes Sgm Thickness M ad re N atu ra Trama Rectified Outdoor Rectified Pcs/Box | Sgm/Box Boxes Sgm Thickness
M Matt Rektifiziert Halbpoliert Rektifiziert Stck/Kart. | Qm/Kart. Kart Qm Stéarke H Trama Rektifiziert Aussenbereich Rektifiziert Stck/Kart. | Qm/Kart. Kart Qm Stérke
gres++ SICu ra Naturel Rectifié Semi-Poli Rectifié Pcs/Boite | M?/Boite Boites M? Epaisseur gres++ SICU ra Trama Rectifié Exterieur Rectifié Pcs/Boite | M?/Boite Boites M2 Epaisseur
2 1,46 35 51,1 9mm
i Chiaro NN621TR NN621ER
Chiaro NN901R Naturale NN622TR NN622ER
Naturale NN902R 5 162 20 324 9mm Greige NN623TR NN623ER
Greige NN9O3R Grigio NN627TR NN627ER
Grigio NN907R 2 1,46 36 52,56 9mm
60,4x120,8 - 24"x48”
90x90 - 36"x36"
Chiaro NN601TR
® 4 1,46 30 43,80 9mm
Chiaro NN621R NN621LR 2 1,46 % 51,1 g mm Naturale m“ﬁg
Naturale NN622R NN622LR g’?'Se 603 00 4 146 a2 4672 | 9mm
Greige NN623R NN623LR rigio NN607TR
Grigio NN627R NN627LR 5 146 36 52,56 9 mm 60,4x60,4 - 24"x24
60,4x120,8 - 24"x48”
Chiaro NN361ER
. Naturale NN362ER
ﬁh'am NN601R 0y 1,46 30 43,80 9mm Greige NN363ER 6 1.002 0 43,68 9 mm
aturale NN602R o L s
N 30,2x60,4 - 12"x24 Grigio NN367ER
Greige NNGO3R o0 4 1,46 32 46,72 9mm
Grigio NN607R
60,4x60,4 - 24"x24"
® Disponibile fino ad esaurimento - Available while stocks last - Verfligbar solange der Vorrat reicht - Disponible jusqu’a la fin des stocks
® ® Nuova palettizzazione - New palletization - Neue Palettierung - Nouvelle palettisation
Chiaro NN361R
Naturale NN362R
Greige NN363R 6 1,092 40 43,68 9 mm
30,2x60,4 - 12"x24” Grigio NN367R
-
Chiaro NNC361R ®
I T T O gres++ sicura gresx?
Greige NNC363R ! , HI-TECH INSIDE Takes care of your life OUTDOOR DESIGN
CHARM 30,2x60,4 - 12"x24” Grigio NNC367R Gres Porcellanato - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Gres Cérame Gres Porcellanato - Porcelain Stoneware - Feinsteinzeug - Grés Cérame
EN 14411:2012 ANNEX G GROUP Bla UGL EN 14411:2012 ANNEX G GROUP Bla UGL
Chi NNIMS1R V3_Piastrelle con media variazione di tono e disegno
ilaro Tiles with moderate variation in shade and pattern
MOSAICO ORIGAMI Naturale NN2MS1R Sheets 1,002 9 mm Fliesen mit gemaBigt unterschiedlichen Tonalititen und Muster
In fogli 30,2x30,2 da 5 pezzi Greige NN3MS1R " Carreaux avec une variation moyenne de tonalité et de dessin
g 4 3 ) Grigio NN7MS1R
In 30,2x30,2 - 12”x12” sheets made up of 5 pieces.
Auf Blatt 30,2x30,2 mit 5 stlick.
Sur feuille tramée de 30,2x30,2 de 5 piéces. Residenziale Pavimento e Rivestimento interno
Residential Indoor walls and floors
F,,,,7777 ) Wohngebiete Boden und Innenverkleidung
ﬂ Chiaro NNB601R NNB601L Contexte résidentiel Sol et revétement intérieur
75x60.4 - 3" 2’4" Naturale NNB602R NNB602L 20 M1 13,288
B’a;iséo‘;a 7XBu”nose Grgi_ge NNB603R NNB603L ' Commerciale a traffico leggero Rivestimenti esterni / Pareti ventilate (Naturale)
Sockal - Plinthe Grigio NNB607R NNB607L / Commercial - light traffic areas / External cladding / Ventilated facades (Unpolished)
Handelsgebiete mit leichtem Verkehr AuBenverkleidungen / Hinterluftete Fassaden (Matt)
® Disponibile fino ad esaurimento - Available while stocks last - Verfligbar solange der Vorrat reicht - Disponible jusqu’a la fin des stocks Contexte commercial a faible affluence Murs extérieurs / Fagades ventilées (Naturel)
©® ® Nuova palettizzazione - New palletization - Neue Palettierung - Nouvelle palettisation . . N _— Lo .
Commerciale a traffico pesante (Naturale - Esterno) Pavimentazioni esterne / Zone limitrofe a piscina (Esterno)
/ Commercial - heavy traffic areas (Unpolished - Outdoor) / Outdoor flooring / Swimming pool areas (Outdoor)
Handelsgebiete mit schwerem Verkehr (Matt - AuBenbereich) AuBenpflasterung / Schwimmbadbereich (AuBenbereich)
Contexte commercial a forte affluence (Naturel - Extérieur) Sol extérieurs / Zones a proximité de la piscine (Extérieur)
‘ Formati Colori Superfici Scatole Pallet # DIGITAL  Sviluppo Grafico - Graphic development Prodotto certificato LEED®: elevato contenuto di materiale riciclato
- ) HD% Graphische Entwicklung - Développement graphique LEED® certified product: high recycled material content
M ad re N atu ra E%‘jt'é‘o‘:):‘ggi'f‘i:eﬁy PZ; ggx s':r% ggx B‘i‘;‘;'s shg‘r]n ?ﬁgizg‘: T 60.4x120.8 Leed® zertifiziertes Produkt: hoher Anteil an recyceltem Material
) ;s . o ©. o P .
resx2 Aussenbereich Rektifiziert Stek/Kart. | Qm/Kart. Kart am Stérke 20 grafiche digitali - 20 digital graphics Produit certifié LEED® : contenu élevé en matériau recycle
g Exterieur Rectifié Pcs/Boite | M?/Boite Boltes M2 Epaisseur 20 digitale Grafiken - 20 graphismes numériques
R11
.% Eg ._g “*B B-G-R-“- m m Pﬁé‘é’%n“s” !:! eco gresx2
Naturale 2NN92ER
Grigio 2NN97ER 1 0,81 28 22,68 20 mm Naturale Esterno Esterno Naturale Naturale Esterno Naturale EN 1339
Trama Trama Esterno Trama WET: 2 0.55 DRY: 53 CLASS > 110
Trama WET: = 0.42 WET: 38 MARKING = T11
gresx2 DRY: > 0,40 gresx2
90x90 - 36"x36” # 20 mm WET: > 0,40 90x90

36

DCOF Test su superficie Lucidato disponibile su richiesta. - DCOF Test on Half-Polished surface available on request.
DCOF-Test auf Halbpoliert Oberlache auf Anfrage. - Test DCOF sur surface Semi-Polie disponible sur demande.

37
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’Azienda si riserva la facolta di modificare in qualunque momento
le informazioni e le caratteristiche tecniche illustrate nel presente
catalogo, che non sono comunque da ritenersi legalmente vincolanti.
Pesi, colori e misure possono subire variazioni tipiche del particolare
processo di cottura del materiale ceramico. | colori e le caratteristiche
estetiche dei prodotti sono quanto pit possibile vicini a quelli reali, nei
limiti consentiti dai processi di stampa.

The Company reserves the right, at any time and without prior notice,
to change the information and technical characteristics given in
this catalogue, none of which are to be considered legally binding.
Weights, colours and dimensions are subject to the normal variations
resulting from the ceramic firing process. Within the limits of printed
material, the colours and aesthetic features of the products illustrated
correspond as closely as possible to those of the actual products.

Die Firma behélt sich das Recht vor, die in diesem Katalog enthaltenen,
unverbindlichen Angaben und technischen Eigenschaften jederzeit
zu veréndern. Gewichte, Farben und Abmessungen kdnnen infolge
des besonderen Brennverfahrens des Keramikmaterials variieren. Die
Abbildungen der Farben und die &sthetischen Merkmale entsprechen
nach Mdglichkeit und innerhalb der durch die Drucktechnik gesetzten
Grenzen den Produkten.

Lentreprise se réserve le droit de modifier & tout moment les
informations et les caractéristiques figurant dans ce catalogue
lesquelle ne sauraient en tout état de cause engager juridiquement
I'entreprise. Les poids, les coloris et les dimensions peuvent subir
des variations, dues au processus de cuisson particulier du matériau
céramique. Les coloris et les caractéristiques esthétiques des
produits sont présentés de la fagon la plus realiste possible, dans les
limites permises par les processus d'impression.
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